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NOTA INFORMATIVA

Le damos la enhorabuena por decidirse por el calzado de se?ur\dad PUMA SAFETY para mejorar su comodidad personal y sequridad en el trabajo.
Este producto se ha fabricado conforme a las exigencias de [a regulacion europea 2016/425 para el equipamiento de proteccién personal y ha sido
certificado por el reconocido centro de control [ver pagina 48). Le rogamos que lea con atencion esta nola informativa antes de ponerse el calzado
de seguridad, ya que aqui se indican sus identificaciones y a qué nivel de seguridad se corresponden.

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Y PUMASAFETY original marca w3/9/10 Talla Europea / Reino Unido / EE. UU.
Som l=gstada 63.387.0 N° de articulo

CEYS Marca de canformidad SIPESDHROSRC  Categoria de proteccion

EN IS0 20345:2011  Base juridica 02/19 Fecha de fabricacién
INDICACIONES TECNICAS

CARACTERISTICAS DE
Existen dos niveles de proteccién para las punteras: SEGURIDAD

EN IS0 20345:2011 Calzado de trabajo con puntera de proteccién de dedos que ofrece proteccién contra sB
golpes de una energia de hasta 200 Julios y resiste contusiones de hasta 15.000 Newton

EN IS0 20347:2022 Calzado profesional sin puntera protectora 0B

Es posile poporconar otras caracreisias de seguided adiconates que se indican en el product yse pueden dentficar con los
c8dligos de la Usta siguiente: .

HRO Resistencia de la suela al calor, con temperaturas de hasta 300°C durante al menos 60 seg. - P Resistencia a la penetracidn: min.
1100 N - E Absorcién de energia en la parte de los talones: min. 20 Julios - A Antiestaticidad: rango de 100 KO - 1.000 MO (1 x 10°~ 107
Ohm) (Véanse las recomendaciones de uso para calzado antiestatico] - WRU Permeabilidad de humedad y absorcion del material su-
perficial: (<30% absorcidn en 60 min. y <2g en 90 min.] - WR Resistencia al agua del calzado: sin permeabilidad tras 15 min. de marcha
y menos de 3 cm’ tras 100 Longitudes de tanque de agua - FO - Resistencia al fuiel oil - M - Proteccién metatarsal - AN - Proteccién de tobillo - CI
= aislamiento en frfo del complejo de la suela - HI - aislamiento térmico del complejo de la suela

En caso de que i de caracteristicas adicional junten entre i, se abreviaran de la siquiente manera:
s1 = SB+A+E 01 = OB+A+E

s2 = SB+A+E+WRU 02 = 02+ WPA

s3 = SB+A+E+WRU+P

ATodos los productos presentan la propiedad de “suela resistente al petrdleo”, aunque la resistencia a algunos compuestos quimicos puede estar limitada.
La informacion sobre las identificaciones del producto se encuentra en (a etiqueta de la lenglieta, adicionalmente puede que la talla del calzado y [a fecha
de fabricacién se indiquen también en la suela. Los zapatos estan marcados con la fecha del fabricante. Debido a la gren cantidad de factores que influyen,
generalmente no se puede especificar una fecha de caducidad. Este producto se ha fabricado a partir de materiales que satisfacen las exigencias de la Norma
Europea EN ISO ZDEEA.ZON y que se han calificado como inofensivos.

Todo el calzado de seguridad PUMA cumple los requisitos de la norma EN IS0 20343:2022 y el calzado profesional, la norma EN 10 20347:2022

en materia de ergonomia, confort y disefio... La Declaracion de conformidad para su producto se puede encantrar en la seccin Servicio en la pagina siguiente.
wwviw.ism-europa. de.

La resistencia a la perforacién que ofrece este calzado se ha medido en laboratorio con un clavo truncado de 4,5 mm de didmetro y una fuerza de 1100 i

N. El riesgo de que se produzca una perforacidn aumenta a medida que se incrementa la fuerza aplicada o se reduce el didmetro del clavo. En dichas
circunstancias, se deben considerar otras medidas preventivas. P 3
Actualmente, existen dos tipos genéricos de plantillas resistentes a la perforacién para los equipos de proteccién individual (EPI): las metdlicas y las
fabricadas con materiales no metalicos. Ambos cumplen los requisitos minimos de resistencia a la perforacidn que establece la norma para este
calzado, pero cada uno de ellos tiene diferentes ventajas o inconvenientes, Por ejemplo: ik v ;

Metalicas: les afecta menos la forma del objeto afilado o el factor de peligro [didmetro, geometria y nivel de afilado), pero por las limitaciones de la
fabricacidn del calzado no cubren toda la superficie iferior delmismo. A y ki i

No metalicas: pueden ser ms ligeras y flexibles y cubrir una mayor sugerficie que las metalicas, pero la resistencia a la perforacidn varfa més en
funcicn de la forma del objeto afilado o el factor de peligro (diémetro, geometria y nivel e afilado). : :

Para obtener més informacién sobre el tipo de plantilla resistente a la penetracién de su calzado, péngase en contacto con el fabricante o el
distribuidor que se detalla en estas instrucciones.

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

Este producto se ha comprobado en conformidad con EN IS0 20345:2011. ) ,

La resistencia al deslizamiento se probg bajo distintas condiciones. Los siguientes simbolos indican para qué circunstancias es apto el calzado.
SRA - El calzado supera los requisitos minimos de resistencia al deslizamiento sobre baldosas de cerdmica tratadas con productos de limpieza
{solucién de lauril sulfato de sodio). -SRB - El calzado supera los requisitos minimos de resistencia al deslizamiento sobre placas de acero tratadas
con glicerina. - SRC - El calzado supera los requisitos de SRAy SRB

La categorfa de resistencia al deslizamiento se indica en la etiqueta individual de la cajay en la etiqueta de la lengieta del calzado. La conformidad
con los esténdares mencionados en la parte superior no significa que el calzado suprima completamente el riesgo de resbalar. Es aconsejable
prestar especialmente cuidado de no caer a causa de resbalones en condiciones resbaladizas o pulidas.
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INSTRUCCIONES DE USO
El calzado de sequridad esté pensado para ser extremadamente robusto, puede utilizarse en la mayoria de los entornos industriales, aungue ta vida dtily la
efectividad del producto pueden verse considerablemente reducidas ante algunas condiciones extremas.

La seleccidn del calzado apropiado es muy importante para garantizar la proteccion y la efectividad 6ptimas para el entorno en el que se vayan a utilizar.
En caso de duda, es importante, siempre que sea posible, que el comprador reciba el asesoramiento del vendedor para garantizar que Se pone a su
disposicién el calzado ms adecuado posible.

Le recomendamos persistentemente que compruebe regularmente su calzado y lo mantenga limpio [parte superior y suela] y que lo sustituya ante excesivo
desgaste o dafios con el fin de mantener el nivel més elevado posible de proteccidn, eficacia y comodidad. En caso de que el calzado se encantrase dafiado,
N se puede garantizar la mayor proteccién posible. En tal caso, deberia sustituir el calzado inmediatamente.

NO UTILICE NUNCA CALZADO DE SEGURIDAD DANADO!

CUIDADO DEL PRODUCTO

Este calzado se suministra en un embalaje reciclable. Cuando no se encuentre en uso, le recomendamos que limpie el producto y que lo man-
tenga en el embalaje proporcionado, en un lugar seco y bien aireado (condiciones dptimas de almacenamiento: 10 - 209C con una humedad
atmosférica del 60 - 70%).

El calzado mojado no debe secarse mediante una fuente de calor, ya que ésta podria dafar el material superficial. Le recomendamos que deje que
el producto se seque por si solo en un lugar fresca, secoy bien aireado,

No utilice nunca productos de limpieza corrosivos o agresivos.

CUERO GRANULADO - Limpielo con un pafio himedo para eliminar la suciedad, las manchas, etc. A continuacién, aplique una buena cera para
calzado para mejorar la caracteristica hidréfuga y mantener la elasticidad del cuero.

NUBUC Y CUERO VELOUR - Limpielo del mismo modo que el cuero granulado, con un pafio himedo (ne mojado). Una vez seco, utilice un cepillo
para velour o una pastilla de limpieza de velour/nubuc para restablecer el acabado original.

SUELAS - Limpielas con una cuchilla desafitada o un cepillo con cerdas duras.

RECOMENDACIONES DE USO PARA CALZADO ANTIESTATICO

Le rogamos que lea con atencién esta informacion, su seguridad personal podria depender de ella. .

Debe utilizer calzado antiestatico en zonas donde sea necesario minimizar ls acumulacién de energfa elctrostitica mediante a derivacion de cargas
electrostticas para evitar el peligro de ignicion de, p.ej. tejidos y vapores inflamables y en caso de que no se pueda excluir completamente el riesgo
de impacto de aparatos eléctricos o componentes conductores de la electricidad. Respecto a esto, advertimos de que el calzado antiestatico no
es suficiente para la proteccién contra electroshocks, ya que representa Gnicamente una resistencia entre el pie y el suelo. Cuando las sacudidas
eléctricas no puedan quedar completamente excluidas, deberdn adoptarse otras medidas adicionales para evitar este peligro. Estos métodos, al
iqual que las comprobaciones adicionales, deberfan formr parte de un plan de prevencién de accidentes de aplicacin rtinaria en su lugar de
trafiajo. La experiencia muestra que la resistencia al paso de corriente eléctrica de los productos antiestaticos no debe superar los 1.000 MO en
ningtin momento de su vida il EL limite inferior para un producto nuevo estd definido como no inferior a 100 KIJ, para garantizar una proteccion
limitada contra descargas el ctricas peligrosas o peligro de incendio en caso de un aparato eléctrico averiado que funcione con una tensidn de 250
V.Sin embargo, ante circunstancias determinadas, el usuario debers ser consciente de que la proteccién praporcionada por el calzado puede ser
insuficiente y de que se deben adoptar medidas de proteccién adicionales para garantizar una proteccion suficiente en todo momento. La zona de
resistencia de este fipo de calzado puede verse considerablemente afectada por (a torsisn, la contaminacion o la humedad. Bajo circunstancies
himedas, el calzado no puede cumplir su funcién de manera sequra. Por tanto, es necesario asequrar que el producto pueda cumplir su funciény
proporcionar la derivacion de cargas eléctricas y una proteccién determinada durante L totalidad de su vida \HEE Se recomienda al usuario que lleve
2 cabo comprobaciones de contro! de la resistencia eléctrica in situ y en intervalos de tiempo frecuentes y regulares.

El calzado de la categoria 1 puede que abscrva humedad tras un largo uso y que se convierta en conductor bajo condiciones himedas o mojadas.
Cuando se utilice el calzado en zonas donde pueda ensuciarse la suels, el usuario deberé comprobar las caracteristicas eléctricas del calzado
antes de acceder a una zona de riesge. Cuando se utilice calzado antiestatico, la resistencia del suelo debe estar hecha de tal manera que éste no
neutralice la proteccion proporcionada por el calzado. Mientras que se lleve puesto, no debe ingin de aist

elinterior del calzado y el pie del usuario, a excepcidn de los calcetines normales. En caso de que se introduzca una plantilla entre la suela interna
y el pi, deberdn probarse las caracteristicas eléctricas de la combinacion del calzado y la plantillz.

PLANTILLAS

En caso de que el calzado de sequridad esté provisto de una plantilla extratble, los resultados de las comprobaciones haran referencia al
2apato entero, con la plantilla. Por tanto, las plantillas sélo deberfan sustituirse por un producto con Las mismas caracteristicas suminis-
trado y recomendado por el fabricante. En caso de que el calzado venga provisto tnicamente de una plantilla fja, debera comprobarse tal
cualy no se podra modificar mediante la introduccin de una plantilla adicional o de i6n. EL i de las o-
nes anteriormente mencionadas podria perjudicar las caracteristicas de proteccion y anular la garantia del fabricante.

Informacién de contacto:

ISM Heinrich Krdmer GmbH & Co. KG e Postfach 1947 ¢ D-59529 Lippstadt
www.puma-safety.com Ref. P01-20 -Ver. 1
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